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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

. Oduvodnéni a cile navrhu

Na zékladé povéfeni Rady ze dne 7. prosince 2015 sjednala Komise Dohodu o spole¢ném
leteckém prostoru mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty a Arménskou republikou.

Letecké sluzby mezi Unii a Arménii jsou v soucasnosti provozovany na zaklade
dvoustrannych dohod mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty a Arménii.

Soucasti vnéjsi politiky Unie v oblasti letectvi je sjednavani komplexnich dohod o leteckych
sluzbach se sousednimi zemémi v piipad¢, je-li prokazana jejich pfidand hodnota a
ekonomické ptinosy. Cilem dohody je zejména:

— postupné otevirani trhli umoziujici vzajemny piistup k trasdm a kapacité,

— zajisténi sblizovani pravnich ptedpisii a i¢inné dodrzovani pravnich piedpistt Unie v oblasti
letecké dopravy ze strany Arménie a

— nediskriminace a rovné podminky pro hospodaiské subjekty.
. Obecné souvislosti

Ve smérnicich pro jednani je uveden obecny cil sjednat komplexni dohodu o letecké doprave
za ucelem postupného a vzajemného otevirani pfistupu na trh a zajisténi sblizovani pravnich
ptedpisii a i¢inného provadéni pozadavkl a norem Unie.

V souladu se smérnicemi pro jednani parafovaly ob¢ strany dne 24. listopadu 2017 piedlohu
dohody s Arménii.

. Soulad s platnymi piedpisy v této oblasti politiky

Uzavieni dohody o spole¢ném leteckém prostoru s Arménii je vyznamnym prvkem rozvoje
vngjsi politiky EU v oblasti letectvi a dilleZitou soucasti evropské politiky sousedstvi a
vytvofeni SirSitho spole€ného evropského leteckého prostoru popsaného ve sdéleni Komise
COM(2012) 556 final ,,Vngjsi politika EU v oblasti letecké dopravy — feSeni budoucich
vyzev®.

. Soulad s platnymi predpisy vztahujicimi se na oblast nadvrhu

Ustanoveni této dohody maji piednost pifed piisluSnymi ustanovenimi stavajicich
dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach mezi ¢lenskymi staty a Arménskou republikou.
Stavajici pfepravni prava, kterd z téchto dvoustrannych dohod vychazeji a na které se tato
dohoda nevztahuje, v§ak mohou byt vykonavana i1 nadale za ptedpokladu, ze nedochazi k
diskriminaci ¢lenskych stati a jejich statnich ptislusniku.
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2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Ustanoveni ¢l. 100 odst. 2 a ¢l. 218 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Ustanoveni této dohody budou mit pfednost pred ptislusSnymi ustanovenimi stavajicich
ujednani uzavienych jednotlivymi ¢lenskymi staty. Dohoda soucasné vytvari rovné a jednotné
podminky pfistupu na trh pro vSechny letecké dopravce Evropské unie a zavadi nova ujednani
pro spolupraci v oblasti regulace a sblizovani pfedpisi mezi Evropskou unii a Arménii
v oblastech se zdsadnim vyznamem pro bezpecné, chranéné a efektivni provozovani leteckych
sluzeb. Téchto ujednani je mozno dosahnout pouze na urovni Unie, nebot’ zahrnuji nékolik
oblasti spadajicich do jeji vyluéné pravomoci.

Opatieni Unie Iépe dosahne cilti navrhu z téchto divoda.

Dohoda umozituje soucasné rozsifeni podminek, které stanovila, na 27 ¢lenskych stati,
pficemz bez diskriminace uplatiiuje stejnd pravidla a pifindSi prospéch vSem leteckym
dopravcim Unie bez ohledu na statni ptislusnost. Tito dopravei budou moci volné provozovat
své sluzby z jakéhokoli mista v Evropské unii do jakéhokoli mista v Arménii, coz dosud
nebylo mozné, a do vzdalengjsich mist.

Postupné ruSeni omezeni piistupu na trh mezi Unii a Arménii nejenze pfildka na trh nové
ucastniky a vytvofi prilezitosti pro provozovani sluzeb na méné vyuzivanych letistich, nybrz
usnadni také konsolidaci mezi leteckymi dopravci Unie.

Dohoda zajisti pro vSechny letecké dopravce Unie pristup k obchodnim pftilezitostem, jako
jsou obchodni pfilezitosti tykajici se pozemniho odbavovani, spole¢ného oznacovani linek a
intermodality a moznost svobodné stanovit ceny.

. Proporcionalita

Za ucelem projednéavani zaleZitosti souvisejicich s provadénim dohody bude ziizen smiSeny
vybor. SmiSeny vybor bude podporovat odborné¢ vymény informaci o novych iniciativach
nebo vyvoji v oblasti pravnich a spravnich ptedpisii a bude posuzovat mozné oblasti pro dalsi
rozvoj této dohody. Smiseny vybor se bude skladat ze zastupcti Komise a ¢lenskych statu.
Clenské stity budou mimoto nadile plnit tradiéni spravni ukoly, které vykonavaji
v souvislosti s mezinarodni leteckou dopravou, avSak podle spoleénych a jednotné
uplatiovanych pravidel.

. Volba nastroje

Vnéjsi vztahy v oblasti letectvi 1ze upravovat pouze mezindrodnimi dohodami.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENIi DOPADU

. Hodnoceni ex post / kontroly ticelnosti platnych pravnich predpisa

Nevztahuje se na tento navrh.
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. Konzultace se ziucastnénymi stranami

V souladu s €l. 218 odst. 4 SFEU vedla Komise jednani po konzultaci se zvlastnim vyborem
(konzultativni forum). Béhem jednani bylo konzultovano rovnéz dané odvétvi.

Byly vzaty v tivahu pfipominky vznesené v pribéhu tohoto procesu. Dotéené Clenské staty
overily presnost odkazi na dvoustranné dohody o leteckych sluzbach. Odvétvi zdaraznilo
vyznam tfadného pravniho zékladu pro své obchodni Cinnosti.

. Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Nevztahuje se na tento navrh.

. Posouzeni dopadii

Nevztahuje se na tento navrh.

. Ucelnost pravnich p¥edpisi a zjednoduSeni

Nevztahuje se na tento navrh.

. Ziakladni prava

Nevztahuje se na tento navrh.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Navrh nema zadné dusledky pro rozpocet Unie.

5. OSTATNI PRVKY
. Shrnuti navrhované dohody

Dohoda sestava z hlavni ¢asti obsahujici hlavni zasady a dvou pfiloh: ptilohy I o pfechodnych
ustanovenich a ptilohy II o pravidlech EU vztahujicich se na civilni letectvi.

Od 1. ledna 2021 se na Spojené kréalovstvi jiz nevztahuje pravo Unie. V dohod¢ s Arménii
byly tudiZ vSechny odkazy na Spojené kralovstvi v parafovaném znéni odstranény a byla
doplnéna standardni izemni doloZzka.
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2021/0085 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Dohody o spole¢ném
leteckém prostoru mezi Arménskou republikou na jedné strané a Evropskou unii a
jejimi ¢lenskymi staty na strané druhé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 100 odst. 2 ve spojeni
s Cl. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1) Dne 7. prosince 2015 zmocnila Rada Komisi, aby zahdjila jednani s Arménskou
republikou o uzavieni Dohody o spolecném leteckém prostoru mezi Arménskou
republikou na jedné stran¢ a Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na stran¢ druhé.
Jednani byla uspésné uzaviena parafovanim dohody dne 24. listopadu 2017.

(2) Dohoda by méla byt podepséana jménem Unie s vyhradou jejiho pozdéjsiho uzavient,
(3)  Dohoda by méla byt prozatimné uplatiiovana,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Clanek 1

Podpis Dohody o spole¢ném leteckém prostoru mezi Arménskou republikou na jedné strané a
Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na strané druhé se schvaluje jménem Unie s vyhradou
uzavieni této dohody.

Znéni dohody je ptipojeno k tomuto rozhodnuti.
Clanek 2

Generalni sekretariat Rady zfidi nastroj ud€lujici plnou moc k podepséni dohody, s vyhradou
jejiho uzavieni, osobe nebo osobam ur¢enym vyjednavacem dohody.

Clanek 3

Do doby vstupu dohody v platnost ji Unie uplatiiuje prozatimné v souladu s ¢l. 30 odst. 5
dohody.

Clanek 4

Komise je opravnéna piijmout po konzultaci se zvlaStnim vyborem jmenovanym Radou
postoj, ktery méa Unie zaujmout k rozhodnutim smiseného vyboru podle ¢l. 27 odst. 7 dohody,

CS



CS

pokud jde o provadéni zmén pfilohy II dohody zaclenénim pravnich ptedpistt Unie do
uvedené ptilohy, s vyhradou ptipadnych potitebnych technickych tprav.

Clanek 5
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.
V Bruselu dne
Za Radu

predseda/predsedkyne

CS
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